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1. BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

W zakresie bezpieczenstwa uzytkowania miernik odpowiada
wymaganiom normy PN-EN 61010-1.

Znaczenie symbolu: A - Uwaga grozi niebezpieczenstwo

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa:

® montazu i instalacji potaczen elektrycznych powinna dokonywac
0soba z uprawnieniami do montazu urzgdzen elektrycznych,

e przed wigczeniem miernika nalezy sprawdzi¢ poprawno$c
potaczen,

® przed zdjeciem obudowy miernika nalezy wytaczy¢ jego
zasilanie i odtaczy¢ obwody pomiarowe,

¢ zdjecie obudowy miernika w trakcie trwania umowy A
gwarancyjnej powoduje jej uniewaznienie,

® urzadzenie jest przeznaczone do instalowania i uzywania w prze-
mystowych elektromagnetycznych warunkach srodowiskowych,

* w instalacji budynku powinien by¢ wytgcznik lub wytacznik
automatyczny, umieszczony w poblizu urzadzenia, fatwo dostepny
dla operatora i odpowiednio oznakowany.

2. MONTAZ

Miernik ma listwy roztaczne z zaciskami srubowymi, ktére umozliwiaja
przytaczenie przewodow zewnetrznych o przekroju do 2,5 mm?2.
W wykonaniu do pomiaru pradu, wtyk umozliwia state mocowanie do
gniazda za pomocg wkretow.

W tablicy nalezy przygotowac otwor o wymiarach 92+0.6 x 45+0.6 mm,
Grubos$¢ materiatu z ktérego wykonano tablice nie powinna przekra-
cza¢ 6 mm. Miernik nalezy montowac od przodu tablicy z odtgczonym
napigciemzasilania. Przed wtozeniem miernika do tablicy zwréci¢ uwage
na poprawne utozenie uszczelki. Po wtozeniu do otworu, miernik umo-
cowac w tablicy za pomoca uchwytow (rys. 1).




Rys 1. Sposdb mocowania miernika N24 i N25

48,7

max 64

Rys 2. Gabaryty miernika N24 i N25

2.1. Schematy podtaczen zewnetrznych
Patrz rys.3-7, str. 21.




3. OBSLUGA

3.1. Opis wySwietlacza

wartosc
mierzona

Rys 8. Panel przedni N24 i N25
3.2. Komunikaty po wtgczeniu zasilania

Po wtaczeniu zasilania miernik wyswietla nazwe miernika
odpowiednig do rodzaju mierzonego sygnatu ne4€, ndSE gdzie £
jest odpowiednim wykonaniem miernika 5, & , &, h. Nastepnie wyswiet-
lana jest wersja programu w postaci = x.xx — gdzie x.xx jest numerem
aktualnej wersji programu lub numerem wykonania specjalnego. Na
wyswietlaczu, do czasu uzyskania wymaganej liczby poprawnych po-
miaréw (zgodnie z tablicg 1 — dla miernikdw N24S, N24T, N24H, N25S,
N25T, N25H lub zgodnie z tablicg 2 — dla miernikow N24Z, N25Z) wy-
Swietlana jest warto$¢ srednia arytmetyczna z dotychczasowych po-
miardw. Zmierzenie warto$ci spoza zakresu pomiarowego powoduje
ustawienie przekroczenia i rozpoczecie liczenia pomiaréw poprawnych
od nowa. Fabrycznie czas ustawiony jest na 1s. Tablica 1

Czas usredniania 05s| 1s 3s 5s [ 10s | 156s | 20s
lloé¢ pomiarow
usrednianych

Uaktualnienie wartosci
na wyswietlaczu

4

2 7 20 33 67 100 | 133

05s|05s|05s|05s|05s|05s|05s




Tablica 2

Czas usdredniania 0,5s| 1s [ 3s | 6s [10s|156s|30s|1m|2m|5m|7m[12m|15m

lloé¢ pomiaréw

" - 1 2|6 |10]20|30(60|100|100|100|100| 100 | 100
usrednianych

Uaktualnienie warto-
$ci na wyswietlaczu

o

5s(0,55(0,55(0,58]0,58|0,55]0,55|0,55(0,55(0,55(0,58| 0,5s | 9,1s

W przypadku wystgpienia btedu lub przekroczenia wartosci zakresu
na wyswietlaczu zostanie wyswietlony jeden z komunikatow opisanych
w punkcie 6 (patrz petna wersja instrukcji obstugi dostepna na www.
lumel.com.pl).

3.3. Konfiguracja miernika za pomocg
programu eCon

Do konfiguracji miernikow N24, N25 jest przeznaczone bezptatne opro-
gramowanie eCon dostepne na stronie www.lumel.com.pl.

Do konfiguracji wymagany jest programator PD14.
UWAGA!

Programowanie parametréw miernika nalezy wykonywacé przy
odtaczonych obwodach pomiarowych!




4. DANE TECHNICZNE

4.1. Dane techniczne N24S, N25S

Zakresy pomiarowe:

WEJSCIA:

Zakres pomiaru napigcia Un:
-11mV..-10 mV...60 mV...66 mV
-66 mV...-60 mV...60 mV...66 mV
-05V..0V..10V... 11V
-11V..-10V...10 V.. 11V

Zakres pomiaru pradu In:
-1mA..0mA...20 mA...22 mA  rezystancja wejsciowa 10 Q £ 1%
3,6 MA..4 mA..20 mA...22 mA rezystancja wejsciowa 10 Q £ 1%
Btad podstawowy

(przy ustawieniach fabrycznych): + (0,2% zakresu + 1 cyfra)

rezystancja wejsciowa > 1 MQ

Wyijscie do zasilania zewnegtrznych przetwornikéw:24 V = 5% 30 mA
Przecigzalno$é dtugotrwata: 110% Un, 110% In

Przecigzalnosé krétkotrwata (1 s): wejscie napigcia 10 Un,

wejscie pragdowe 5 In

4.2. Dane techniczne N24T, N25T

Zakresy pomiarowe:

WEJSCIA:
Pomiar temperatury Pt100:
-50°C...150°C o
d p#h ez czujnik < 300 uA
-50°C...a00°C | Prac Pynacy przez czujnix < SHI 1

Rezystancja przewododw taczacych rezystor termometryczny z miernikiem:
<5 Q na przewdd dla kompensaciji automatycznej

<10 Q na przewdd dla kompensaciji recznej

Pomiar temperatury termoparg J: -50°C...1200°C

Pomiar temperatury termopara K: -50°C...1370°C

Btad podstawowy (przy ustawieniach fabrycznych): £ (0,2% zakresu
+ 1 cyfra)

Btedy dodatkowe w znamionowych warunkach uzytkowania:

- kompensacji zmian temperatury spoin odniesieniaz + 0,2% zakresu
- kompensacji zmian rezystancji przewodow: + 0,2% zakresu
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Wyijscie do zasilania zewnetrznych przetwornikéw: 24 V £ 5% 30 mA
Przecigzalnos$¢ kroétkotrwata (1 s): wejscia czujnikéw: 30 V

4.3. Dane techniczne N24Z, N25Z7

Zakresy pomiarowe
WEJSCIA:
Zakres pomiaru napigcia Un:
1...100...120 V a.c.
2,5...250...300 V a.c.; rezystancja wejsciowa > 2 MQ
4...400...600 V a.c.
Zakres pomiaru pradu In:
0,01.1..1,2Aa.c. rezystancja wejsciowa 10 mQ £10%
0,05..5..6 Aa.c. rezystancja wejsciowa 2 mQ +10%
Pomiar czestotliwosci 20...500 Hz
(w zakresie napig¢ 24...480 V) rezystancja wejsciowa > 2 MQ
Btad podstawowy: (przy ustawieniach fabrycznych):
- napiecie i prad: £ (0,5% zakresu + 1 cyfra) w przedziale czestotliwosci
20...500 Hz
- czestotliwose: £ (0,02% zakresu + 1 cyfra)
Przecigzalno$é¢ dtugotrwata: 150% Un (we. 400 V),
120% Un (we. pozostate),
120% In
Przecigzalnos$¢ krotkotrwata (1 s) wejscie napigcia 2 Un (<1000 V),
wejscie pragdowe 10 In

4.4. Dane techniczne N24H, N25H
Zakresy pomiarowe

WEJSCIA:

Zakres pomiaru napigcia unipolarnego Un:

0...100...110 vV d.c.
0...250...275V d.c.
Zakres pomiaru napigcia bipolarnego Un:
-120...-100...100...120 V d.c.

-300...-250...250...300 V d.c. ¢ rezystancja wejsciowa > 2 MQ
-600...-400...400...600 V d.c.

} rezystancja wejsciowa > 2 MQ




Zakres pomiaru pradu bipolarnego In:
-1,2..-1.1..1,2Ad.c. rezystancja wejsciowa 10 mQ +10%
-6..-5..5..6 Ad.c. rezystancja wejsciowa 2 mQ +£10%
Btad podstawowy (przy ustawieniach fabrycznych):
- napiecie i prad: £ (0,2% zakresu + 1 cyfra)
Przecigzalnosé¢ dfugotrwata: 150% Un (we. £ 400 V),
120% Un (we. pozostate),
120% In
Przecigzalnos$¢ krotkotrwata (1 s): wejscie napigcia 2 Un (<1000 V)
wejscie prgdowe 10 In

4.5. Dane techniczne wspoine dla catej serii N24 i N25

Znamionowe warunki uzytkowania:
- napiecie zasilania: 230 V £ 10% a.c. (45...65 Hz)

110V £ 10% a.c. (45...65 Hz)

24V £ 10% a.c. (45...65 Hz)

85...2583 V a.c. (45...65 Hz) lub d.c.

20...40 V a.c. (45...65 Hz) lub d.c.
- temperatura otoczenia: -10...23...55°C
- temperatura przechowywania: - 25...+85°C
- wilgotnos¢ < 95% (niedopuszczalna kondensacja pary wodnej)
- pozycja pracy: dowolna
Btedy dodatkowe w znamionowych warunkach uzytkowania:
od zmian temperatury otoczenia (50% btedu podstawowego/10 K)
Czas usredniania (programowalny) >0,5s (domysinie 1s)
Czas wstepnego wygrzewania: 30 minut
Pole odczytowe: wyswietlacz LED 4 cyfrowy (N24)

5 cyfrowy (N25)

- wysokos$¢ cyfry: 20 mm (N24)/14 mm (N25)
- kolory: czerwony
- zakres wskazan: -1999...9999 (N24)/-19999...99999 (N25)
Zapewniony stopien ochrony od strony czotowej: IP 65 wg PN-EN 60529
Wymiary: 96 x 48 x 64 mm (wraz z zaciskami) Masa: < 0,25 kg
Moc pobierana: < 6 VA




Izolacja galwaniczna pomiegdzy:
- zasilanie-wejscie pomiarowe 3,2 kV d.c.
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna:
- odpornos¢ na zaktécenia elektromagnetyczne wg PN-EN 61000-6-2
- emisja zaktocen elektromagnetycznych wg PN-EN 61000-6-4
Wymagania bezpieczenstwa wedtug normy PN-EN 61010-1:
e izolacja miedzy obwodami: podstawowa,
e kategoria instalaciji Ill (dla wykonania 400 V — kategoria Il), A
e stopien zanieczyszczenia 2,
e maksymalne napigcie pracy wzgledem ziemi:
- dla obwodu zasilania 300 V,
- dla wejscia pomiarowego 600 V — kat Il (300 V — kat II)
- dla wejscia do programowania 50 V
e wysokos$¢ npm < 2000 m,




5. KOD WYKONAN

N2 X | X

llos¢ cyfr wyswietlacza:
cztery 4
pie¢ 5

Rodzaj sygnatu pomiarowego:
Standardowe: napieciowe, pragdowe
temperaturowe:

termopary, termoelementy

sygnaty a.c.

sygnaly d.c.: wysokonapieciowe/pradowe

IN 4 O»

Sygnat wejsciowy:
patrz tablica 3

Napiecie zasilania:

230V a.c.

110 V a.c.

24V a.c.

85...253 V a.c./d.c. z wyjSciem zasilajgcym 24 V/30 mA*
20..40V a.c./d.c. z wyjsciem zasilajgcym 24 V/30 mA*

g~ WON -

Jednostka:
patrz tablica 4

XX

Wykonanie:

standardowe

zaprogramowane wg wymagan klienta
specjalne**

XX

00
NS
XX

Wersja jezykowa:
polska

angielska

inna**

X m T

Préby odbiorcze:

bez dodatkowych wymagan

z dodatkowym atestem Kontroli Jakos$ci
wg uzgodnien z odbiorcg**

* - tylko w miernikach N24S i N24T
** - tylko po uzgodnieniu z producentem
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TaBLICA 3. TYP MIERNIKA

Nr N24S N24T N24Z N24H
1 [0..20mA | Pt100: -50...150°C | 100V a.c. | #100V d.c.
2 | 4..20mA | Pt100: -50...400°C | 250 Va.c. | ¥250V d.c.
3 [0..60 mV termopara J 400V a.c. | #400V d.c.
4 0..10V termopara K 1Aa.c. +1Ad.c.
5 | £60mV 5Aa.c. +5Ad.c.
6 +10V 20...500 Hz | 0...100 V d.c.
7 0...250 V d.c.
TABLICA 4. KOD NADRUKOWANEJ JEDNOSTKI:
Kod Jednostka Kod Jednostka Kod Jednostka
00 |brakjednostki| 06 mA 12 bar
01 °C 07 kA 13 kPa
02 % 08 kV 14 MPa
03 A 09 Hz na
04 \ 10 turns XX o
05 ey r pm zamowienie

Przyktad zaméwienia 1

kod: N24Z - 2 1 04 00 P 0 oznacza miernik N24Z z wejéciem 250 V a.c.,
z zasilaniem 230 V a.c., z jednostkg "V", w wykonaniu standardowym,

z instrukcjg w jezyku polskim, bez dodatkowych wymagan.

Przyktad zamoéwienia 2

kod: N24S - 6 4 02 NS P 0 oznacza miernik N24S z wejsciem + 10 V,

z zasilaniem 85...253 V a.c. z zasilaniem zewnetrznych przetwornikow,

z jednostkg "%", zaprogramowane wg wymagan klienta: wyswietlanie: 0-100,00,
z instrukcjg w jezyku polskim, bez dodatkowych wymagan.

Ustawienia jak w tablicy 5.

TaBLICA 5. DODATKOWE WYMAGANIA ODBIORCY DO PRZYKtADU 2:

Parametr Zakres/Wartos¢
Punkt dziesietny 000,0dlal, U
Czas usredniania 1s
Przekroczenie gorne pomiaru 9999
Przekroczenie dolne pomiaru -1999
charakterystyka indywidualna 1
Parametr a charakterystki indywidualnej 5
Parametr b charakterystki indywidualnej 0
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1.

BASIC REQUIREMENTS, OPERATIONAL
SAFETY

In the safety service scope, the meter meets the requirements of the EN

61010-1 standard.
Meaning of the symbol: A Caution: risk of hazard.

Observations concerning the operational safety

Fo

All operations concerning transport, installation, and commissioning
as well as maintenance, must be carried out by qualified, skilled
personnel, and national regulations for the prevention of accidents
must be observed.

The programming of N24 and N25 meter series parameters must be
carried out after disconnecting measuring circuits

Before switching the meter on, one must check the correctness of
connections to the network.

Do not connect the meter to the network through an autotransformer.
Before removing the meter housing, one must switch the supply off
and disconnect measuring circuits.

The removal of the meter housing during the guarantee contract
period may cause its cancellation.

The meter fulfills requirements related to electromagnetic compa-
tibility and can be used in the industrial electromagnetic environment
When connecting the supply, one must remember that a switch or a
circuit-breaker should be installed in the building. This switch should
be located near the device, easy accessible by the operator, and
suitably marked as an element switching the meter off.
Non-authorized removal of the housing, inappropriate use,

incorrect installation or operation, creates the risk of injury

to personnel or meter damage.

r more detailed information, please study the User’s Manual.
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2. INSTALLATION

The meter has separable strips with screw terminals which enable the
connection of external wires of 2.5 mm?2 cross-section. In execution for
current measurement, the plug enables a permanent fixing to the socket
by means of screws. The meter is adapted to be mounted in a panel by
means of clamps, acc. to the fig. 1.

One must prepare a hole of 92+0.6 * 45+0.6 mm in the panel which the
thickness should not exceed 6 mm.

The meter must be introduced from the panel front with disconnected
supply voltage. Before the insertion into the panel, one must check the
correct placement of the seal. After the insertion into the hole, fix the
meter by means of clamps (fig.1).

Fig. 1. N24 and N25 meter fixing.

48,7
max 64

Fig. 2. N24 and N25 meter overall dimensions

2.1. Connection Diagrams
See fig. 3-7, page 21.
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3. SERVICE

3.1. Display Description

N2

Measured
value

Fig. 8. Frontal panel
3.2. Messages after the Supply Connection

After switching the supply on, the meter displays the meter name
appropriate to the kind of measured signal: n@%&, ncSE where £
is the appropriate execution of the 5,¢&,¢&,+h. meter and next, the pro-
gram version in the shape ~ x.xx — where x.xx is the number of the
current program version or the number of a custom-made execution.
Till the time to obtain the required number of correct measurements
(acc. to the table 1 — for N24S, N24T, N24H, N25S, N25T, N25H meters
or acc. to the table 2 — for N24Z and N25Z meters) the arithmetical mean
value from until now measurements is displayed. The measurement of a
value from behind the measuring range causes the setting of the over-
flow and the beginning of the counting of correct measurements again.

The time is set by the manufacturer on 1 sec.
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Table 1
Averaging time 05s 1s 3s 5s 10s 15s 20s
Number of d
umber ol average 2 7 | 20 | 33 | 67 | 100 | 133
measurements
Updati f th I
peating ot the value 05s|05s|05s|05s|05s|05s|05s
on the display
Table 2
Averaging time 0.5s| 1s | 3s | 5s [10s|156s|30s|1m|2m|5m|7m|12m|[15m
Number of averaged | ;| 5 | ¢ | 10| 20 | 30 | 60 |100100{100|100| 100 | 100
measurements
Updaling of the value |, |4 550 55(0.55[0.55|0.55|0.55|0.550.55|0.550.55| 0.55 | 9.1s
on the display

In case of any error occurrence or exceeding of the range value, one of
the message described in the section 6 (see full version of user’s manual,
available at www.lumel.com.pl) will be displayed.

3.3. Meter Configuration using eCon software

The free delivered eCon software, available on the www.lumel.com.pl
page, is destined for the N24 and N25 meter series configuration.
The configuration user’s manual for N24 and 25 meters using eCon soft-
ware is also available on the www.lumel.com.pl page.
The PD14 programmer is required for the configuration.

CAUTION!

The programming of meter parameters must be carried out
when measuring circuits are switched off!
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4. TECHNICAL DATA

4.1. Technical Data of N24S and N25S Meters
Measuring range:

INPUTS:

Measuring range of voltage Un:
-11 mV...-10 mV...60 mV...66 mV
-66 mV...-60 mV...60 mV...66 mV
-0.5Vv..0V..10V.. 11V
-11V..-10 V.10 V.. 11V
Measuring range of current In:

-1 mA..0 mA...20 mA..22 mA  input resistance 10 Q + 1%

3.6 mA...4 mA...20 mA...22 mA input resistance 10 Q + 1%

Basic error

(at manufacturer’s settings): 1 (0.2% of the range + 1 digit)
Output for supply external transducers: 24 V + 5% 30 mA
Sustained overload: 110% Un, 110% In

Short duration overload (1 s): voltage input 10 Un, current input 5 In

input resistance > 1 MQ

4 2. Technical Data of N24T and N25T Meters

Measuring range:

INPUTS:
Pomiar temperatury Pt100:
:ggoglggog current flowing through the sensor < 300 mA

Resistance of wires connecting the resistance: <5 W by wire for the

automatic compensation

<10 W by wire for the manualcompensation

Temperature measurement by thermocouple of J type: -50°C...1200°C

Temperature measurement by thermocouple of K type: -50°C...1370°C

Basic error (at manufacturer’s settings): *+ (0.2% of the range + 1 digit)

Additional errors in rated operating conditions:

- compensation of cold junction temperature changes: + 0.2% of the
range

- compensation of wire resistance changes: + 0.2% of the range

Output for the supply of external transducers: 24 V + 5% 30 mA

Short duration overload (1 s): inputs of sensors: 30 V
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4 3. Technical Data of N24Z and N25Z meters

Measuring range:

INPUTS:

Measuring range of voltage Un:

1...100...120 V a.c.

2.5...250...300 V a.c.  input resistance > 2 MQ

4...400...600 V a.c.

Measuring range of current In:

0.01..1..1,2Aa.c. input resistance 10 mQ +10%
0.05..5..6 Aa.c. input resistance 2 mQ +10%
Measurement of frequency 20...500 Hz (in voltage range 24...480 V)
input resistance > 2 MQ

Basic error (at manufacturer’s settings):

- voltage and current: + (0.5% of the range + 1 digit) in frequency
interval 20...500 Hz

- frequency: £ (0.02% of the range + 1 digit)

Sustained overload: 150% Un (only for 400 V input),

120% Un (for other Un), 120% In

Short duration overload (1 s): voltage input 2 Un (< 1000 V),
current input 10 In

4.4. Technical Data of N24H and N25H Meters
Measuring range:

INPUTS:

Measuring range of unipolar voltage Un:

0290110190 | input resistance > 2 Mo

Measuring range of bipolar voltage Un:
-120...-100...100...120 V d.c.

-300...-250...250...300 V d.c. { input resistance > 2 MQ
-600...-400...400...600 V d.c.

Measuring range of bipolar current In:

-1.2..-1...1..1.2Ad.c. input resistance 10 mQ +10%
-6...-5...5..6 Ad.c. input resistance 2 mQ +10%
Basic error (at manufacturer’s settings):

- voltage and current: * (0.2% of the range + 1 digit)
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Sustained overload: 150% Un (only for + 400 V input),
120% Un (for other Un), 120% In

Short duration overload (1s): voltage input 2 Un (<1000 V),
current input 10 In

4.5. Common Technical Data for the Whole
N24 and N25 Series

Rated operating conditions:
- supply voltage: 230 V + 10% a.c. (45...65 Hz)
110V £ 10% a.c. (45...65 Hz)
24V £ 10% a.c. (45...65 Hz)
85...253 V a.c. (45...65 Hz) or d.c.
20...40 V a.c. (45...65 Hz) or d.c.
- ambient temperature: -10...23...55°C
- storage temperature: -25...+85°C
- humidity < 95% (condensation inadmissible)
- work position: any
Additional errors in rated operating conditions:
- from ambient temperature changes: (50% of basic error/10 K)
Averaging time (programmable): > 0.5 s (by default 1 s)
Preheating time: 30 minutes
Readout field: 4-digit LED display (N24 series); 5-digit LED display
(N25 series)
- digit height: 20 mm (N24)/14 mm (N25 series)
- colour: red
- indication range: -1999...9999 (N24 series)
-19999...99999 (N25 series)
Ensured protection grade from the frontal side: IP 65 acc. to EN 60529
Overall dimensions: 96 x 48 x 64 mm (with terminals)
Weight: < 0.25 kg
Input power < 6 VA
Galvanic isolation between:
- supply-measuring input 3.2kVd.c.
Electromagnetic compatibility:
- noise immunity acc. to EN 61000-6-2
- noise emission acc. to EN 61000-6-4
Safety requirements acc. to EN 61010-1:
- isolation between circuits: basic,
- installation category Il (for the 400 V option — category II),
- pollution grade: 2,
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- maximal phase-to-earth working voltage:
- for the supply circuit: 300 V,

- for the measuring input 600 V — category Il (300 V — cat. Ill) A

- for the programming input: 50 V
- altitude above sea level: <2000 m,

5. ORDERING CODES

N2 | X | X

Number of display digits:

four (N24 series) 4
five (N25 series) 5
Input kind:

standard: voltage, current

temperature: thermocouples,
resistance thermometers

a.c. signals

d.c. signals: high voltage and high
Input:

see table 3

IN -4 O

Supply:

230V a.c.

110 V a.c.

24V a.c.

85...253 V a.c./d.c. with supply output 24 V/30 mA*
20...40 V a.c./d.c. with supply output 24 /30 mA*

abr wWN =

Unit:
see table 4

XX

XX

Version:

standard
non-standard settings
custom-made**

Language:
Polish
English
other**

Acceptance tests:

without extra requirements

with an extra quality inspection certificate
acc. to customer’s request™*

* -The output is only in N24S and N24T meters
** - After agreeing with the manufacturer

XX| X | X
00
NS
XX
=)
E
X
0
1
X
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TABLE 3. INPUT SIGNALS

No N24S N24T N24z7 N24H
1 [0..20 mA | Pt100: -50...150°C| 100 V a.c. | +100 V d.c.
2 |4..20 mA [Pt100: -50...400°C | 250 V a.c. | +250V d.c.
3 |0..60mV | ThermocoupleJ | 400V a.c. | +400V d.c.
4 0...10 V_| Thermocouple K 1Aa.c. +1Ad.c.
5 | +60mV 5Aa.c. +5Ad.c.
6 +10V 20...500 Hz [ 0...100 V d.c.
7 0...250 V d.c.
TABLE 4. CODES OF PRINTED UNITS:
Code Unit Code Unit Code Unit
00 | without unit | 06 mA 2 bar
01 ‘C 07 kA 3 kPa
02 % 08 \Y 4 MPa
03 A 09 Hz
04 \i 10 turns XX on order
05 mV 11 rom
Order example 1 :
The code N24Z-2 1 04 00 E 0 means
N24Z - digital meter for a.c. signals
2 -input: 250 V a.c.
1 - supply: 230 V a.c.
04 - unit: V
00 - standard version
E - English language
0 - without extra requirements
Order example 2 :
The code N24S-1 4 02 NS E 1 means:
N24S - digital meter for d.c. signals
1 - input: 0...20mA
4 - supply: 85...253 V a.c. wiht supply output: 24V/30mA
02 - unit: %
NS - non-standard settings, display range: 0...100.0
E - English language
1 - with an extra quality inspection certificate
TABLE 5. EXAMPLE OF NON-STANDARD SETTINGS:
Parameter Range/Value
Decimal point 000,0 for I, U
Averaging time 1s
Upper measurement overflow 9999
Lower measurement overflow -1999
Individual characteristic enabled
Parameter a of the individual characteristic 5
Parameter b of the individual characteristic 0
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SCHEMATY PODtACZEN

ELECTRICAL CONNECTIONS

2.2.1 Podigczenia elektryczne miernika N24S, N25S
Electrical Connections of the N24S and N25S Meters

|1|2|3|4|5| _|6|7|8|9|10|11|12|13\

Konfigurowanie N

przez PD14 _24V30mA Zasilanie
Zasilanie przetwornika Supply
Configuration zewnetrznego (opcja)

through PD14 External transducer
supply (option)

Rys. 3. Potgczenia elektryczne miernika N24S, N25S
Fig. 3. Electrical connection of the N24S, N25S meters

2.2.2 Podigczenia elektryczne miernika N24T, N25T
Electrical Connection of the N24T and N25T Meter

|1|2|3|4|5| -|6|7|8|9|10|11|12|13|

[T ) 11

Sygnaty Konfigurowanie e
pomiarowe przez PD14 24 V30 mA . Zasilanie
. . . Zasilanie przetwornika Supply
Measuring Configuration zewnetrznego (opcja)
signals through PD14

External transducer
supply (option)

Rys. 4. Potgczenia elektryczne miernika N24T, N25T
Fig. 4. Electrical connection of the N24T, N25T meters
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Rezystor termometryczny Rezystor termometryczny Termoelement J, K
w uktadzie dwuprzewodowym  w ukfadzie tréjprzewodowym
z kompensacja reczng z kompensacija automatyczna Thermocouple J, K
Resistance thermometer in a Resistance thermometer in a
two-wire system and with three-wire system and with
manual compensation automatic compensation

Rys. 5. Podtagczenia wej$¢ pomiarowych N24T, N25T
Fig. 5. Connections of the N24T and N25 T measuring inputs

2.2.3 Podtgczenia elektryczne miernika N24Z, N24H,

N25Z, N25H
Electrical Connections N24Z, N24H and A
N252Z, N25H Meters

|1|2|3|4|5|_|6|7|8|9|10|11|12|13|

+JJL1 —LLZ lub N
L2orN

100V, 250V, Konfi ) —0
400V (z)r;zwg;rsg‘]azwe Zasilanie
Supply

Configuration
through PD14

Rys. 6. Potgczenia elektryczne miernika z pomiarem napigcia
(oraz czestotliwos¢é w N24Z, N25Z7)

Fig. 6. Electrical connections of N24Z, N24H and N25Z, N25H meters
for the measurement of voltage (and frequency measurement only for
the N24Z and N25Z meters)
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AN

(@[2]3]4|@] Mg 6|76 |o[ro]]12]13]

g1 A 5/—\i >>

Konfigurowanie
orzez PD14 Zasilanie
Supply

Configuration
through PD14

Rys. 7. Potgczenia elektryczne miernika z pomiarem pradu

Fig. 7. Electrical connections of N24Z, N25Z and N24H, N25H meters
for the current measurement.
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